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El Simulador de Cateterizacién Masculina / Enema se ha desarrollado exclusivamente para el
entrenamiento de los profesionales enfermeros. Cualquier otro uso, o cualquier uso no
conforme a las instrucciones adjuntadas es estrictamente desaconsejado. El fabricante no

asume la responsabilidad de cualquier accidente o dafio reslutantes por dicho uso. Por favor use
este modelo con cuidado y evite que esté sometido a cualquier estrés o desgaste innecesarios. Si
usted tiene alguna pregunta sobre este simulador, no dude en contactar con nuestro
distribuidor en su area o KYOTO KAGAKU en cualquier momento. (Nuestro contacto esta en la
portada posterior)

@® Characteristicas del Producto

* El entrenamiento basico de la calidad para cateterizacion uretral, cuidado perineal y
enema.

+ Las formas de genital, uretra y vejiga son anatomicamente correctas.
+ La insercion exitosa serd confirmado por la descarga urinaria (de agua)

+ La unidad de érganos se puede usar separadamente, permitiendo el entrenamiento
con la unidad separada o cuerpo entrero del maniqui en el entorno clinico.
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Haoodooooo Qaondioootioo
* No deje que la tinta del esfero, periédico, manual del
* Manejar el maniqui y los componentes con cuidado. | producto u otras fuentes contacte con el maniqui. Las marcas

. . de tinta no se podran borrar.
+ Almacenar en un lugar oscuro y fresco podra servir

para prevenir la decoloracién de la piel. - Nunca use los desolventes orgénicos como diluyente de

. o pintura para limpiar la piel, ya que esto dafiard al simulador.
+ La piel de maniqui sera limpiada con una tela

humedecida, si se necesita, usando el agua ligeramente
enjabonada o con detergente diluido.

+ Por favor use los lubricantes genuinos incluido en el
conjunto. El uso de otros lubricantes podra causar dafio al
modelo en poco tiempo en la manera como lo indicado en los
siguientes casos:

-Los lubricantes tipo gel que se quedan en el modelo se
endurecerd y causard dafio a las vélvulas.

-Los lubricantes tipo gel soluble en agua se lava por el
liquido durante la cateterizacion uretal, asi que su lubricidad
disminuira.

- El 1coéor del tubo u piezas de resina blanda podrd cambiar a través del tiempo, pero esto no afecta al uso del
simulador.
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JaVe LR (S Do sielcv2: 1ol Contenidos del juego

Por favor lea con cuidado antes de usar.

Antes de su primer uso, verifique que todos los componentes en la siguiente lista estin
incluidos en la unidad.

a. Maniqui del torso inferior ==+« +<«-- 1
b. Unidad de los orgdnos genitales
b MASCUliNOS v ccveceveneceneeanens 1
C.VAlvulas +ccevesovesetonnnannns 3
a (3 piezas en total: una estd montada en la unidad genital
y dos para repuestos futuros)
d. Botella de riego ................ 1
. e.Lubricante ++cccere et etaeaaas 1
f.Unidadrectal «++cc ccoeeeeeeeens 1
d f g (con una pinza metalica larga colocada)
g.Tubos de reigo / drenaje =+ =+ 3

(3 piezas en total: 2 con abrazadera colocada)
Manual de instruccién

Unidad de los érganos genitales :
Meato masculino

(una pinza metalica
pequefa adjuntada)

piel masculina

marco de los érganos genitales valvula  reservorio de vejiga urinaria  Portador de vejiga

codigo nombre

11381-300 | Vvélvulas de repuesto para MW2A/B (6 piezas)

Partes

11381-410 |repuesto de la piel masculinall

consumibles

- | li ) ypinzas metlalicas
11381-510 |repuestos del meato masculino ( und)no incluidas

11381-800 | lubricante

11381-300 11381-510 11381-800 11381-410
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gy etivolosll Cateterizacién/Enema

oConexién de los tubos de riego/drenaje

1. Remueve la unidad genital desde el maniqui de torso

Haga espacio entre el maniqui de torso y unidad genital por abrir los muslos. Luego saque la unidad
genital desde el maniqui de torso.
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Hay dos conectores de tubo en el lado

Unidad genital trasero de la unidad.
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2. Conecte los tubos de riego/drenaje con la abrazadera a los conectores de la parte superior del
reservorio de vejiga urinaria.
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A conexion a la botella de riego

e___laabrazadera esta cerca del

conectores de tubo
extremo distal del tubo

tubo de riego

abrazadera JOTTOR tubo de drenaje
* *

reservorio de
—

vejiga urinaria
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La abrazadera esta cerca

. del reservorio de vejiga.
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I¥yoiv:lelosl  Cateterizacion/Enema

oConexién de los tubos de riego/drenaje

4. El otro contector de tubo es para drenaje y la

3. Uno de los conectores de tubo es para riego y
abrazadera debe estar colocada a 20-30cm de la

la abrazadera debe estar colocada cerca del
extremo distal del tubo. vejiga.
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La abrazadera estd cerca
del reservorio de vejiga.

* . extremo distal del tubo

5. Conecte el tubo de drenaje sin abrazadera a
la unidad rectal.
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6. Inserte la unidad genital al cuerpo del torso
inferior. Primero ponga los 3 tubos de riego/
drenaje a través del cuerpo y luego la unidad
genital.

4_.-.

Montaje completo
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I¥yoiv:lelosl  Cateterizacion/Enema

9 Conexion de la botella de riego y llenar la vejiga con agua

1.Conecte la botella de riego al tubo de riego el cual 2. Ponga las puntas de los tubos de drenaje
tiene la abrazadera cerca de su extremo distal. para caterizacion y enema en el balde.

3. Cierre la abrazadera del tubo de riego antes de llenar la
botella con agua. Y abra la abrazadera del tubo de drenaje.
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Cerrar la abrazadera
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Abrir la abrazadera




Preparacion Cateterizacién/Enema

9 Conexién de la botella de riego y llenar la vejiga con agua

4. Llene la botella de riego con la orina simulada (agua). Luego, cierre la tapa de la
botella y cuélguela desde el portasueros.

6. Listo.
5. Abra la abrazaderay la orina
simulada se cargara al reservorio de
vejiga.
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Abrir la abrazadera




N0 s R D ntnss ez intsinne]  Sesion de Entrenamiento

oProceso del entrenamiento

1. Esterilizacion del meato uretral.
Para el entrenamiento de esterilizacion del
meato uretral, use agua en vez del
antiséptico verdadero.

2. Insercién del catéter gt
Ponga el catéter en una bandeja, eche un
poco de lubricante a su punta. Confirme
que hasta unos 5cm desde su punta esta
cubierto del lubricante. Use el lubricante
incluido en el juego.
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3. Inserte el catéter a través del meato uretral
sosteniendo el pene a unos 90 grados. Durante
lainsercidn, se sentird la resistencia que simula
la prostata y musculo esfinter externo.

4. Cuando siente la resistencia, baje el pene a
unos 60 grados, e inserte el catéter jalando el
pene hacia usted.

Podra usar una cinta quirdrgica para el entrenamiento de catéter retenido en la vejiga.
000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Precaucién
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5. Remover el catéter
Descargue el agua en el globo antes de remover
el catéter. El globo inflado podra causar la rotura
de la valvula.

APrecaucién 0 0 A M A
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eCompreSién manual a la vejiga

Cierre la abrazadera del tubo de riego para la sesion de compresiéon manual al vejiga.

la abrazadera del tubo de riego la abrazadera del tubo de drenaje

v,

> .

errar la abrazadera

o

eEntrenamiento para enema

Haga el entrenamiento con la posicién
lateral izquierda

&Precaucién
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DI I (S Datagc v Gl ol Después del Entrenamiento

o Drenaje del agua ~

1. Cierre la abrazadera del tubo de riego. Drene el agua de la botella de riego.

2.Remueva la unidad genital desde el cuerpo de torso.
Haga espacio entre el maniqui de torso y la unidad genital por abrir los
muslos. Luego, saque la unidad genital desde el maniqui de torso.

D =

3. Desconecte la unidad rectal para el entrenamiento de enema. Afloje la
pinza metalica (grande) por virar las alas pequefas juntas con dedos y
remover la unidad rectal desde el gancho del reservorio de vejiga. Lave
la unidad rectal y déjela secarse naturalmente desdpués de la sesién de

entrenamiento.

APrecauclén
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Después del Entrenamiento

Después del Entrenamiento

9 Drenaje del agua en el reservorio de vejiga

1. Desensamblar la unidad genital
a) El marco de los 6rganos genitales y portador de vejiga se fijan con dos muescas y sujetadores
con la forma de garra. Para desenganchar estas partes, levante el marco de los érganos

genitales con dedos.
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b) Remueva la piel con el portador de vejiga desde el marco exterior. Luego, pele la piel desde el

portador de vejiga.

¢) Encuentre la pinza metalica (pequena) que sostiene la junta entre la valvula y tubo uretral.
Afloje la pinza por virar las alas pequefas juntas con dedos y saque el tubo uretral con

cuidado.
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2. Remueva el reservorio de vejiga desde su portador. Descoloque los tubos de riego y drenaje

Después, drene el agua desde el reservorio.




DI Dtigct il Después del Entrenamiento

9 Limpieza de la valvula y meato masculino

1. Después del entrenamiento, limpie la valvula y tubo uretral minuciosamente.

Limpie la junta entre la valvula y tubo uretral para quitar el lubricante con el agua ligeramente
enjabonada y déjala secar naturalmente.

Quite el lubricante que se queda en el tubo uretral con hisopos.

Q Precaucién
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Cuando el lubricante queda entre la
piel y meato masculino, quite el tubo
uretral por jalarlo pelando el prepucio
del pene. Luego limpie su superficie e
interior del prepucio.

o

eEnsamblaje para almacenamiento

1. Después de la limpieza y secada minuciosas de cada parte, inserte el meato masculino en el

prepucio como se demuestra abajo. Jalar el meato masculino desde el otro extremo de la capa
de piel para ajustarlo.
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DI Dtigct il Después del Entrenamiento

0 Ensamblaje para almacenamiento

2. Coloque el reservorio de vejiga en el portador de vejiga
Coloque empujando el reservorio al portador bien ajustado para que no queden espacios

debajo entre el reservorio y marco.

I |

Sin espacio Espacio
quedado

3. Inserte la proyeccion ubicada en el inferiordela 4 conecte el tubo uretral a la valvula.
piel al hueco inferior del portador de vejiga.

Ty
»
* * <= =

"n
+*"%a
Yams®

. .
®ans®

5. Inserte el tubo uretral a la valvula, y ponga la
pinza metalica sobre esto, virando las

Precaucién

0000060000000 06 alas pequenas juntas con dedos.
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DI Dtigct il Después del Entrenamiento

e Ensamblaje para almacenamiento

6. Ponga la piel encima del portador de vejiga e inserte dos proyecciones superiores de la piel en dos
huecos del portador de vejiga.

7. Coloque el portador de vejiga al marco de los érganos genitales.

a) Coloque el filo inferior del portador de vejiga
al tope del marco. Luego, sosteniendo el marco
firmemente, empuje el portador adelante.

b) Para ajustar el lado superior de la piel en el

marco de los 6rganos genitales meta la piel
debajo del marco con los dedos.

eumu,y
04 e

.
-

wny

- e
. .
*amsn®

* *

* *
MTTTE

¢) Luego, se encajen el marco y portador por

o na del de los & o sostenga los sujetadores desde el lado
emPUJIar ajslquma Iel rgarcsd €los (I)rghanos trasero con los dedos y jale el marco de los
genitales adelante (a .a oa .omlna ), hasta 6rganos genitales hacia usted.

que se escuche el sonido de clic.




DI Dtigct il Después del Entrenamiento

eEnsamblaje para almacenamiento

8. Coloque la unidad rectal

Coloque la unidad rectal al conector del tubo de la unidad genital. Luego, lo coloque encima del
gancho.
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Aprecaucién U0i0oo0nonolitoowoooonooal
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9. Fije la unidad rectal con la pinza metalica.

S *
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10. Coloque la unidad genital al modelo de torso inferior.
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1. Descoloque la unidad genital desde el maniqui de torso.

Haga espacio entre el maniqui de torso y la unidad genital por abrir los muslos. Luego, saque la
unidad genital desde el maniqui de torso.

RS

2. Descoloque la unidad rectal para el entrenamiento de enema. Afloje la pinza metélica (grande) por

virar las alas pequefias juntas con dedos y remover la unidad rectal desde el gancho del reservorio de
vejiga. Descoloque del conector.
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0000000000000
s Sostenga el conector de
tubo cuando sacala
unidad rectal.
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3. Desensamblar la unidad genital

a)El marco de los 6rganos genitales y portador de vejiga se fijan con dos muescas y sujetadores

con la forma de garra. Para desenganchar estas partes, levante el marco de los érganos genitales
con dedos.

‘.-...A

b) Remueva la piel con el marco de vejiga del marco exterior.




I T
HooibUnbbiogoginn

o 00000000 0000000000 -

¢) Pele la piel desde el portador de d) Encuentre la pinza metalica (pequena) que sostiene la junta entre
vejiga. la valvula y tubo uretral. Afloje la pinza por virar las alas pequefas
juntas con dedos y saque el tubo uretral con cuidado.
:: “ --->
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9 Cambio de la piel genital o tubo uretral

1. Quite el tubo uretral por jalarlo pelando la piel del pene.
(Ensamble la piel genital y tubo uretral como lo que se demuestra en la pagina 33.)

APrecaucién 8 T
0 0 T
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9 Cambio de la valvula ~

1. Quite el reservorio de vejiga desde el portador de vejiga.

2. Destornille la valvula desde el reservorio de vejiga.

-y

3. Cambie la vélvula y lo cuelgue atornillando al reservorio de vejiga.
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eEnsamblaje para almacenamientq

1. Coloque el reservorio de vejiga en el portador de vejiga
Coloque empujando el reservorio al portador bien ajustado para que no queden espacios abajo

entre el reservorio y marco

T !

Sin espacio espacio restante

2. Inserte la projeccién ubicada en el inferior de la

! JEREE ' 3. Coloque el tubo uretral a la vélvula.
piel al hueco inferior del portador de vejiga.
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4. Inserte el tubo uretral a la valvula, y ponga la

/\Precaucién| pinza metalica sobre eso, virando las alas

pequenas juntas con dedos.
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eEnsamblaje para almacenamientq

5. Ponga la piel encima del portador de vejiga e inserte dos proyecciones superiores de la piel en dos
huecos del portador de vejiga.

6. Coloque el portador de vejiga al marco de los érganos genitales.

a) Coloque el filo inferior del portador de vejiga
al tope del marco. Luego, sosteniendo el marco
firmemente, empuje el portador adelante.

b) Para ajustar el lado superior de la piel en el

marco de los 6rganos genitales meta la piel
debajo del marco con los dedos.
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¢) Luego, se encajen el marco y portador por

empujar la esquina del marco de los érganos
genitales adelante (al lado abdominal), hasta
que se escuche el sonido de clic.

o sostenga los sujetadores desde el lado
trasero con los dedos y jale el marco de los
organos genitales hacia usted.




HoDoinbonbm

HooibUnbbiogoginn

eEnsamblaje para almacenamiento

7. Concecte la unidad rectal
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ﬂ’recaucién

8. Fije la unidad rectal con la pinza metilica.

9. Coloque la unidad genital al modelo de torso inferior

<o

Coloque la unidad rectal al conector del tubo de la unidad genital. Luego, lo coloque encima del
gancho.




Solucién de problemas Solucién de problemas

/
Preguntas frecuentes
La lista de comprobacién rapida antes de llamar al servicio al cliente, Usela cuando usted tiene
problema usando el simulador.
Busque la descripcién del problema para encontrar una posible solucion en la seccién de los casos.
0000000O00000IDOID000000ID00000
Casos Causa posible Solucién
La valvula estd desgastada. Sustituir con una valvula nueva.
Revisar la conexién de la valvula a la
Fuga de agua B ' ) vejiga o meato uretral.
Conexion floja de la vélvula al Reconectarlos bien ajustados.
reservorio de vejiga o meato
uretral. Asegurarse de que las pinzas
metdlicas que fijan la vejiga o
meato uretral estdn  puestas
firmemente.
El agua en el reservorio de vejiga Llenar el agua en el reservorio de
El'agua no sale esta baja. vejiga usando la botella de riego.
fluyendo cuando el
‘ter ests .
Fatete esta Las abrazaderas en los tubos de Abrir ambas abrazaderas en los
insertado. . ; . . .
riego y/o drenaje estan cerradas. tubos de riego y drenaje.
Usando un lubricante no genuino Usar el lubricante incluido en el
La valvula se dafa fuera de lo incluido en el juego. juego.
facilmente.
Usando un catéter mas grande Usar un catéter del tamafio
que el tamano recomendado. recomendado de 14-16 Fr.
[ o iy
Casos Causa posible Solucién
El tubo de enema de Revisar la conecion de la unidad de
glicerina se puede s conexion de la unidad de los 6rganos gemtalgs a Iamedad
insertar més que 7cm. ¢ : rectal. Depués, se ajuste fijamente.
los érganos genitales a la
unidad rectal no esta Asegurarse de que las pinzas
correcta. metalicas que fijan la unidad de los
Fuga de agua o6rganos genitales y unidad rectal
estan puestas firmemente.
\




No deje los materiales impresos tener en contacto con la superficie del

modelo. La tinta absorbido en la resina no puede borrarse.

» Para cualquier inquietud y servicio, por favor contacte con el distribuidor o KYOTO
KAGAKU CO., LTD.

B Oficina Matriz y Fabrica (Global): B Todas las Américas:

L KYOTO KAGAKU co.,L.tp @ KKAmerica

Kyoto Kagaku America Inc.

WEB e+ www.kyotogagaku.com WEB e www.kkamerica-inc.com

E-MAILe rw-kyoto@kyotokagaku.co.jp E-MAILeinfo@kkamrica-inc.com

15 kitanekoya-cho Fushimi-ku Kyoto 612-8388, Japan 3109 Lomita Boulevard, Torrance, CA 90505-5108, USA
TEL: +81-75-605-2510 TEL: +1-310-325-8860

FAX:+81-75-605-2519 (Toll-free in North America: 877-648-8195)

FAX:+1-310-325-8867
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Los contenidos del manual de instruccion estan sujetos al cambio sin anticipacion.

Ninguna parte de este manual de instruccién podra ser reproducida o transmitida en ninguna manera sin el permiso del fabricante. Por
favor contacte con el fabricante para copias extras de este manual el cudl podra contener importantes actualizaciones y revisiones. Por
favor contacte con el fabricante sobre cualquiera discrepancia en este manual o comentarios sobre el producto.

Su cooperacion sera cordialmente agradecida.
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